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Uvod

Gratulujeme vam k vybéru hodinek od Svycarské spolecnosti Tissot™, ktera byla zalozena
v roce 1853 v obci Le Locle, kde sidli dodnes. VaSe hodinky byly vyrobeny s maximalni
péci, s pouzitim kvalitnich materidld a komponent{ a jsou chranény proti narazim,
vykyviam teplot, vodé a prachu.
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PRIHLASENI

4 Nabijeni

O Zapnuti hodinek

& | Pouzivani hodinek T-Touch Connect Solar sparovanych s chytrym telefonem

¢2| Pouzivani zarizeni T-Touch Connect Solar bez sparovani s chytrym telefonem

E Opétovné pripojeni hodinek k telefonu
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4

Nabijeni

(@) £ 3

Doplnujici informace
» Bezdratova nabijecka

e Solarni energie
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(@)

Bezdratova nabijecka
Nepouzivejte adaptér USB (neni soucasti dodavky), ktery poskytuje vykon vyssi nez 15 W.

Nepouzivejte kabel nebo konektor, ktery je zalomeny, zkrouceny, poskozeny nebo
zlomeny.

A Recharge the
watch

Pri prvnim pouziti T-Touch Connect Solar doporuc¢ujeme nabijet pomoci dodané nabijecky
T229, dbat na spravné umisténi T-Touch Connect Solar na nabijecku a zkontrolovat, zda je
na MIP displeji viditelny ukazatel ,Charging®“.

i)

Charging Z
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Po vlozeni do bezdratové nabijecky T229 se T-Touch Connect Solar pIné nabije za méné

nez 4 hodiny.

Tento bezdratovy napdjeci zdroj je v souladu s obvodem PS1 podle normy EN 62368-1.

1. nabijeni

» Po nabiti baterie T-Touch Connect Solar kratkym stisknutim korunky vyberte jazyk
hodinek.

LANGUAGE?
4 English

* Volbu potvrdte kratkym stisknutim korunky. Dostanete na vybér ze dvou moznosti
ovladani hodinek: sparované s chytrym telefonem nebo nesparované.

6/115



DETISSOT
b

Uzivatelska prirucka T-Touch Connect Solar

Solarni energie

Jak uz sdm nazev napovida, T-Touch Connect Solar vyuziva svétlo, a to zejména slunecni

svétlo, k automatickému a prirozenému dobijeni baterie. Vyhodou je prodlouzeni provozni
doby hodinek.

® INFO

Upozornéni: Nenechéavejte hodinky v tésné blizkosti (= 20 cm) zdroje svétla.
V zadném pripadé tak necinte ve snaze urychlit nabijeni baterie.
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— Zapnuti hodinek

Welcome

e Stisknéte korunku na 5 sekund, dokud se nerozsviti MIP displeji.
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&

Pouzivani hodinek T-Touch Connect Solar sparovanych
s chytrym telefonem

Pouze rezim se sparovanym chytrym telefonem umoznuje pristup ke vsem funkcim T-
Touch Connect Solar.

Stahnéte si do chytrého telefonu aplikaci T-Touch Connect Solar a postupujte podle pokyn(
k pripojeni.

Na MIP displeji hodinek T-Touch Connect Solar se zobrazi:

»PAIR WITH PHONE?“ (Sparovat s telefonem?)

» Pomoci korunky vyberte moznost ,YES".

®
Download and launch

Tissot application

r»install the Tissot app.“ (Nainstalujte aplikaci Tissot.)

e Otevrete aplikaci T-Touch Connect Solar na chytrém telefonu.

®
Pair with T-Touch

Connect 989

»Pair with T-Touch XXX*“ (Sparovat s T-Touch XXX)

» Aplikace se automaticky sparuje s nejblizSimi hodinkami a zobrazi ,,PAIRING CODE*“
(Parovaci kdd). Pokud kéd neni na hodinkach vidét nebo pokud se kéd zobrazeny na
hodinkach lisi od kédu zobrazeného v aplikaci, kliknéte na ,CANCEL" (Zrusit) a zacnéte
Zznovu.
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® INFO

Poznamka: Poznamka: Nejednd se o ovérovani jako v nasledujicim kroku, ale pomoc

s vybérem spravnych hodinek, pokud je jich v okoli vice.

PAIRING CODE
989898 °

»PAIRING CODE“ (Parovaci koéd)

e Potvrdte parovaci kdd na MIP displeji T-Touch Connect Solar a v aplikaci T-Touch
Connect Solar.

o POZN: na provedeni této akce mate pouze 30 sekund, nez se proces parovani
ukondi.
»SET PASSWORD?“ (Nastavit heslo?)

1. AZ do verze 6.2 mlzete pomoci korunky zvolit, zda chcete hodinky zabezpedit heslem.
Aktivace hesla zajisti, ze:

o na hodinkach se v zdjmu ochrany vaseho soukromi nezobrazuje obsah prijatych
oznameni;

o menu hodinek nejsou pristupné.

SET PASSWORD?
“Yes

2. Chcete-li nastavit heslo, vyberte moznost ,Yes"“.

»ENTER CODE“ (Zadejte kod)
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% b

ENTER PASSWORD
AXKKKKKRKKKRRX Y,

1. K vytvoreni hesla pouzijte dotykové plosky, pficemz kazda zéna odpovida jednomu
znaku: 0, 2,4, C, 6,8 a X.

o POZN: miniméalné 6 znakd, maximalné 14.

2. Po zadani hesla jej potvrdte pomoci korunky. Tla¢itkem BACK se mizete kdykoli vratit

zpét.

3. Znovu zadejte heslo a potvrdte jej pomoci korunky.

SET PASSWORD?
“No
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4. Chcete-li nastaveni hesla zrusit, vyberte moznost ,,No“ a prejdéte k dalSimu kroku.

[e]

[e]

Zobrazi se zprava ,Setting complete”, coz znamena, Ze instalace byla Uspésné
dokoncena.

Rucky jsou nastaveny na ¢as a hodinky se automaticky uzamknou.

5. Pokud pri pokusu o sparovani hodinek s aplikaci Tissot T-Connect dojde k chybeg,
vyberte moznost ,Retry” (Opakovat) a opakujte proces znovu od zacatku.

6. Pokud problém pretrvava, postupujte podle nasledujicich krokd:

Vi.

Vii.

viii.

. Odinstalujte aplikaci Tissot T-Connect.

. Znovu inicializujte hodinky (ZPET > tla&itko ,CANCEL" nebo nabidka T-TOUCH /

SETTINGS / System / Restore to factory settings).

Na domovské obrazovce hodinek stisknéte korunku.

. Na chytrém telefonu aktivujte funkci Bluetooth.

. Odstrante hodinky z nastaveni Bluetooth ve svém chytrém telefonu.

Aktivujte internetové pfipojeni v telefonu.
Nainstalujte nejnovéjsi verzi aplikace Tissot T-Connect.

Spustte aplikaci a prihlaste se ke svému Uctu, abyste proces znovu spustili.
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cd
A

Pouzivani zarizeni T-Touch Connect Solar bez sparovani
s chytrym telefonem

Na MIP displeji hodinek T-Touch Connect Solar se zobrazi:

»PAIR WITH PHONE?“ (Sparovat s telefonem?)

e Pomoci korunky vyberte moznost , No“.

»SET PASSWORD?“ (Nastavit heslo?)

1. Pomoci korunky vyberte, zda chcete hodinky zabezpecit heslem. Aktivaci hesla
zajistite, Ze nebude pristupné menu hodinek.

SET PASSWORD?
“Yes

2. Chcete-li nadefinovat heslo, vyberte moznost ,Yes".

»ENTER PASSWORD* (Zadat heslo)

% &

ENTER PASSWORD
*************4

1. K vytvoreni hesla pouzijte dotykové zény. Kazda zéna odpovida jednomu znaku: 0, 2,
4,C, 6,8aX.

o POZN: miniméalné 6 znakd, maximalné 14.
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2. Po zadani hesla jej potvrdte pomoci korunky. Pomoci tlacitka ZPET se mizete kdykoli

vratit na predchozi zobrazeni.

3. Zadejte heslo podruhé a potvrdte ho pomoci korunky.

SET PASSWORD?
“No

4. Nechcete-li definovat heslo, vyberte moznost ,No“ a prejdéte k dalSimu kroku.

5. Pomoci korunky mdzete ru¢né upravit nastaveni hodinek:

»GENDER*" (Pohlavi)

e Muz, Zzena nebo neurceno.
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»HEIGHT UNIT“ (Jednotka vysky)

e Centimetry nebo stopy;

» Zadejte svou vySku.

»WEIGHT UNIT“ (Jednotka hmotnosti)
* Kilogramy nebo libry;

e Zadejte svou hmotnost.

»DATE FORMAT“ (Format data)

e DD.MM.YY (den.mésic.rok) nebo MM.DD.YY (mésic.den.rok).

»DATE OF BIRTH“ (Datum narozeni)

* Vyberte rok, mésic a den.

»DATE" (Datum)

o Zadejte dnesni datum.

»TIME FORMAT*“ (Format casu)

e 24 hodin nebo 12 hodin.

~TIME 1“ (Cas)
» Zadejte Cas.
Zobrazi se zprava ,,Setup completed”, coz znamena, ze instalace byla Uspésné dokoncena.

Rucky se samy nastavi na zadany ¢as a hodinky se automaticky uzamknou.

15/115



LWETISSOT Uzivatelska pFirué¢ka T-Touch Connect Solar

N

Opétovné pripojeni hodinek k telefonu

Pokud jsou hodinky pripojeny k telefonu, je zobrazena ikona

Pokud se hodinky docCasné ocitnou mimo dosah telefonu, pokusi se béhem 2 hodin znovu
navazat spojeni. To je znazornéno ikonou ,pfipojovani“. V tomto pripadé staci priblizit
hodinky k telefonu na vzdalenost nékolika metrd, aby se znovu pripojily, pokud je

v telefonu aktivovana funkce Bluetooth.

Po uplynuti této doby hodinky v zajmu Uspory baterie prerusi signal Bluetooth; nebude
zobrazena Zzadna ikona pfipojeni. Od verze 2.0 staci k opétovné aktivaci signalu stisknout
jedno z tlacitek (BACK / START / KORUNKA). Ihned se zobrazi ikona ,pripojovani“.

16/115



O TISSOT

©O)

Hodiny

O

Pristup k funkcim ,,Hodin“:

Uzivatelska prirucka T-Touch Connect Solar

1. Hodinky odemknéte dlouhym stisknutim tlacitka START.

2. Stisknéte dotykovou zénu ,Hodiny“.

o Stisknutim a otacenim korunky ziskate pristup k nasledujicim funkcim:

©

® INFO

Upozornéni: Pomoci tla¢itka ZPET se mlzete kdykoli vratit zpét.

Doplnujici informace

« CAS1aCAS?2

e Datum
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©O)

CAS 1 a CAS 2
<?| Nastaveny ¢as
Casové pasmo

Vymeéna s casem 2 (Zména na druhy c¢as)
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cDO

"

Nastaveny cas

V nesparovaném rezimu

1. Oto¢enim korunky zobrazte CAS 1, stisknéte korunku, hodinky zobrazi ,Set time 1“.
2. Potvrdte stisknutim korunky

o Pomoci korunky zadejte Cas a potvrdte stisknutim korunky
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&

Casové pasmo

Ve sparovaném rezimu

Hodinky maiji dva ¢asy, CAS 1 a CAS 2, pro které m(iZzete vybrat poZzadované ¢asové
pasmo ze seznamu, ktery lze upravit v aplikaci Tissot pro chytré telefony. Rucky vzdy
ukazuji CAS 1.

Seznam Casovych pasem obsahuje:
« Casové pasmo ,phone“, coz je ¢asové pasmo chytrého telefonu.
« Casové pasmo ,custom”, které umoziiuje ru¢ni nastaveni ¢asu.

« Casova pasma rliznych mést a daldich mist uvedend v aplikaci pro chytré telefony T-
Touch Connect Solar.

® INFO

Upozornéni: Pfi pfechodu mezi letnim a zimnim ¢asem vas hodinky o této zméné
informuji 18 hodin prfedem a automaticky se aktualizuiji.
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Vymeéna s casem 2 (Zmeéna na druhy cas)
Funkce ,Swap*“ umoziiuje prohozeni ¢ast nastavenych jako CAS 1 a CAS 2.
® INFO

Upozorfiujeme, Ze tato funkce je k dispozici pouze v pfipadé, Ze jsou nastaveny CAS 1
a CAS 2.
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Datum

Hodinky T-Touch Connect Solar jsou vybaveny kalendarem:

o |&| :ve sparovaném rezimu se datum automaticky synchronizuje s hodinkami.

e |&2] : v nesparovaném rezimu se nastaveni zadava rucné:

. Stisknéte korunku

=

o ,Set Date?” (Nastavit datum?)

2. Stisknéte korunku

w

. Zadejte dnesni datum
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*

METEO (Pocasi)

S

Pristup k funkcim ,,METEO“ (Pocasi):

1. Hodinky odemknéte dlouhym stisknutim tlacCitka START.
2. Stisknéte dotykovou zénu ,METEQO".

o Stisknutim a otaCenim korunky ziskate pfistup k nasledujicim funkcim:

=N

e |/ BAROMETR

e | §| TEPLOTA

® INFO

Upozornéni: Pomoci tla¢itka ZPET se mizete kdykoli vratit zpét.
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Lanh )

/

BAROMETR

Stisknutim a otadCenim korunky ziskate pristup k nasledujicim funkcim:

o Kalibrace relativniho tlaku

. Absolutni tlak

. Slovnicek
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Kalibrace relativniho tlaku

Uprava relativniho tlaku zplsobi zmé&nu zobrazené nadmorské vysky. Relativni tlak je
zdmeérné omezen na 950 hPa az 1 100 hPa.
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Absolutni tlak

Absolutni atmosféricky tlak je skutecny tlak v dobé a misté méreni a nelze jej ménit.

Abyste ziskali co nejpresnéjsi idaje barometru, mizete nastavit polokouli a klimatické
pasmo podle své zemépisné polohy. V nabidce ,-TOUCH"” / ,SETTINGS" / ,Calibration” /
LAltimeter” zvolte klimatickou zénu bud ru¢né, nebo automaticky pomoci zjednodusené
Koeppenovy klimatické klasifikace (viz obrazek nize). Pokud hodinky nejsou nastaveny

(,Not Set”), pouzije se standardni model atmosféry: nastavena teplota na Urovni more =
15 °C, stredni tlak na drovni more: 1 013,25 hPa.

Polarni

Aridni

. Tropické

Stredomorské
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LY

Slovnicek

V rezimu Meteo se rucky prekryvaji a ukazuji vyvoj pocasi. Vyhodou barometru je, ze
umoziuje zobrazit relativni atmosféricky tlak. Tento relativni tlak se zobrazuje

v hektopascalech.

Zmény pocasi souviseji se zménami atmosférického tlaku. Kdyz atmosféricky tlak stoupne,
obloha se vyjasni. Tato oblast se pak oznacuje jako oblast tlakové vyse neboli
Lanticyklona“. Kdyz atmosféricky tlak klesne, obloha se zatdhne. Tato oblast se pak
oznacuje jako oblast tlakové nize neboli ,brdzda nizkého tlaku®.

v v/

* Hodinky T-Touch Connect Solar méri tyto zmeény tlaku a ukazuji vyvoj pocasi pomoci

rucek, které mohou zaujmout nasledujicich 7 poloh podle vyvoje pocasi:

+6': Rychly pokles tlaku, rychlé zhorSeni pocasi

6 4 2 2 4 6 +4': Mirny pokles tlaku, zhorSeni pocasi

pravdépodobné

+2': Nepatrny pokles tlaku, mirné zhorseni
e + pocasi pravdépodobné

=P

12h: Zadné vyraznd zména pocasi

-2': Nepatrny narUst tlaku, mirné zlepseni pocasi
pravdépodobné
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-4': Mirny narGst tlaku, zlepSeni pocasi

pravdépodobné

-6': Rychly narGst tlaku, rychlé zlepseni pocasi

Program T-Touch Connect Solar zohledriuje zmény atmosférického tlaku za poslednich

6 hodin a vypocitava trend, ktery mé predikovat. Kromé toho hodinky rozpoznaji

a automaticky kompenzuji zmény tlaku zplsobené rychlou zménou nadmorské vysky. Na
barometricky trend proto ma jen minimalni vliv. Na digitalnim displeji T-Touch Connect
Solar se zobrazuji absolutni a relativni hodnoty atmosférického tlaku v hektopascalech
[hPa]. Absolutni atmosféricky tlak je skutecny tlak v dobé a misté meéreni a nelze jej ménit.
Relativni tlak je hodnota vztahujici se k hladiné more na zakladé mistniho absolutniho
atmosférického tlaku. Barometry a meteorologické mapy ukazuji hodnoty relativniho tlaku.
Hodnota relativniho tlaku zavisi na nastaveném klimatickém pasmu a Ize ji na hodinkdach
prednastavit. Pfednastaveni relativniho tlaku souvisi s nadmorskou vysSkou.

absolutni tlak: 250 hPa az 1 200 hPa
relativni tlak: 950 hPa az 1 100 hPa

Rozsah méreni:

Presnost: absolutni tlak: £ 3 hPa
Relativni tlak: meni se dle vySkomeéru
Rozliseni: 1 hPa

Prepocet jednotek: 1 hektopascal [hPa] = 1 milibar [mb]
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i

TEPLOTA

Zobrazena teplota je teplota pouzdra hodinek. Ta je ovlivnéna télesnou teplotou. Proto se
zobrazena teplota mize od okolni teploty lisit.

Pro zobrazeni skutec¢né okolni teploty je nutné hodinky sundat ze zdpésti a vyckat, nez je
prestane ovlivhovat télesna teplota (to trva priblizné 15 az 30 minut).

Teplotu Ize zobrazit ve stupnich Celsia [°C] nebo ve stupnich Fahrenheita [°F].

Rozsah meéreni: -10 °C az +60 °C 14 °F az 140 °F
Presnost: + 1 °C + 1.8 °F

Rozliseni: 1°C 1 °F
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=&

ACTIVITY

Pristup k funkcim ,,ACTIVITY“:

1. Hodinky odemknéte dlouhym stisknutim tlacitka START.
2. Stisknéte dotykovou zénu , ACTIVITY".

» Otacenim korunky ziskate pfistup k nasledujicim funkcim:

. [#]  AKTIVITA
. [%] DENNI KROKY
. VYSKOMER

. A BRING ME BACK (Navigovat zpét)

® INFO

e Upozornéni: Pomoci tla¢itka ZPET se m(zete kdykoli vratit zpét.
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» Upozornéni: Funkce ,,BRING ME BACK" (Navigovat zpét) je k dispozici pouze

v pripadé, Ze je spusténa funkce , ACTIVITY".
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i

AKTIVITA

Hodinky T-Touch Connect Solar umoznuji zaznamenat venkovni aktivitu pomoci funkce
LACTIVITY” (napr. pri horské turistice). Tato funkce zobrazuje uplynuly ¢as, pocet krokd,
pocet kalorii, aktualni nadmorskou vysku, kumulativni prevyseni a klesani a prdmérnou
vertikalni rychlost vystupu a sestupu.

® INFO

Tato funkce je v nékterych Castech svéta omezena nebo nedostupna.

V nesparovaném rezimu, nebo pokud neni pripojeno, nebudou k dispozici vSechny funkce
LACTIVITY" a béhem cesty se nebudou zaznamenavat souradnice GPS.
Doplnujici informace

e Zahdjeni aktivity

» Popis jednotlivych ikon na hodinkach béhem aktivity

» Popis jednotlivych zobrazeni na hodinkdch béhem aktivity

e Zastaveni aktivity

e Historie aktivit

» Jednotlivd zobrazeni v aplikaci T-Touch

e Technické informace
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Zahajeni aktivity

e Abyste mohli plné vyuzivat vSechny funkce aplikace, musi byt hodinky sparovany
s telefonem uzivatele. Kromé toho doporucujeme, abyste byli pfipojeni k datové siti
nebo se nedavno prihlasili.

1. Ve vychozim bodé cesty zvolte ,ACTIVITY" kratkym stisknutim korunky.

2. Kratkym stisknutim korunky spustte , ACTIVITY".

3. Pokud aplikace T-Touch bézi na pozadi nebo je vypnuta, zobrazi se na displeji hodinek
zprava s pokynem, aby ji uzivatel spustil a aktivoval.

Open
Tissot App!

» Aplikace T-Touch musi mit potrfebna opravnéni, aby mohla pouzivat funkci GPS
v telefonu.

Po ulozeni ,ACTIVITY" mUzete funkci kdykoli pozastavit kratkym stisknutim tlacitka
~START".
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Popis jednotlivych ikon na hodinkach béhem aktivity

%]  Probiha sledovani aktivity;

O Probiha sledovani aktivity;

@ Probihd sledovani aktivity;

Signaly GPS telefonu jsou aktivni.

Tyto dvé podobné ikony rozliSuji, zda je signal GPS aktivni, nebo ztraceny. Pokud dojde ke
ztraté signalu GPS, nemlze zarizeni pro sledovani aktivity ukladat souradnice.

Pokud dojde ke ztraté signalu GPS, doporucujeme zastavit a pockat nékolik minut, nez se
signal obnovi. Nicméné v nékterych lokalitach (napr: v uzavieném udoli nebo v blizkosti
strmych svahl) neméa smysl na navrat signalu ¢ekat; v tomto pripadé je vhodnéjsi
pokracovat v cesté.

® INFO

Poznamka: Tyto ikony jsou viditelné pouze v levém hornim rohu displeje uzamcenych
hodinek.
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O TISSOT

Popis jednotlivych zobrazeni na hodinkach béhem aktivity

Uzivatelska prirucka T-Touch Connect Solar

Béhem cesty funkce ,,ACTIVITY" zobrazuje uplynuly c¢as, pocet krokd, celkovou vzdalenost,

pocet kalorif, aktuadIni nadmorskou vysku, kumulativni prevyseni a klesani, primérnou
rychlost vertikalniho stoupani a klesani a pristup k funkci ,,BRING ME BACK".

TIME ELAPSED B « STEPS
0 1:40:56 Y 4854
RECORDING RECORDING

DISTANCE

Q 55.7 km

RECORDING

ALTITUDE

RECORDING

< CALORIES [
—> 0 9 9 9 9 kcal >
RECORDING

—>

ALTITUDE GAIN

>
AS26m ]

RECORDING

ALTITUDE LOSS VERTICAL SPEED

> <
¥23m gl 1 5.1 m/min

RECORDING RECORDING

VERTICAL SPEED

| 4.6 m/min

RECORDING

4 BRING ME BACK
> f
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Zastaveni aktivity

V cilovém bodé cesty:

1. Funkci ,,ACTIVITY“ na displeji hodinek zastavite kratkym stisknutim tla¢itka ZPET.

2. Zpravu potvrdte stisknutim tlacitka na displeji hodinek nebo stisknutim korunky.
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Historie aktivit

Pro prochdazeni historie ve funkci ,,ACTIVITY" stisknéte a otacejte korunkou:
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LWETISSOT Uzivatelska pFirué¢ka T-Touch Connect Solar
Jednotliva zobrazeni v aplikaci T-Touch

Aplikace T-Touch zobrazuje historii cesty. Zaznamenané body GPS (pres funkci urCovani
polohy telefonu) se pouziji k zobrazeni grafu na zemépisné mapé. Presnost bodd primo
souvisi s kvalitou prijmu GPS v telefonu. Souhrnna tabulka zobrazuje také nasledujici
Gdaje: datum a ¢as zahdjeni, datum a ¢as ukonceni, uplynuly ¢as, pocet krokd, celkovou
vzdalenost, pocet kalorii, pocatecni nadmorskou vysku, kumulativni prevyseni a klesani,
prdmérnou rychlost vystupu a sestupu.
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Technické informace

Pokud jsou hodinky a telefon ve sparovaném rezimu, funkce ,ACTIVITY” ulozi béhem cesty

vSechny udaje. Jakmile cesta skonci, Ize tyto Udaje zobrazit na displeji hodinek a pro lepsi
prehlednost jsou také naformatovany v aplikaci nainstalované v telefonu.

® INFO

Tato funkce je v nékterych ¢astech svéta omezend nebo nedostupna.
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1)

BRING ME BACK (Navigovat zpét)

Hodinky T-Touch Connect Solar vas mohou navést zpét do vychoziho bodu ulozené cesty,
a to bud po primce, nebo podle bodli na zaznamenané trase (v opa¢ném sméru). Tato
funkce zobrazuje na displeji zbyvajici vzdalenost a ru¢ky hodinek ukazuji smér (azimut),
ktery je treba sledovat.

& NEBEZPECI
Riziko padu

Hodinky ukazuji cestu k vychozimu bodu dané aktivity jako primku od aktudini pozice.
Tento azimut je treba interpretovat opatrné s ohledem na topografii lokality, aby se
zabranilo uklouznuti nebo padu (skéla, trhlina, vodni plocha, neprekonatelna prekazka
nebo jiné prirodni nebezpeci).

® INFO

Pozndmka: Funkce ,BRING ME BACK" je k dispozici pouze v pripadg, ze je spusténa
funkce , ACTIVITY".

Doplnujici informace
e Spusténi funkce Bring Me Back
e Zmeéna rezimu u funkce ,Bring Me Back”
e Optimalizace trasy ,Bring Me Back”
» Popis jednotlivych zobrazeni na hodinkdch na cesté zpét
» Popis jednotlivych ikon na hodinkach na cesté zpét
» Automatické zastaveni funkce

e Technické informace
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GETISSOT
Spusténi funkce Bring Me Back

Uzivatelska prirucka T-Touch Connect Solar

Pokud chcete prerusit cestu a chcete se s pomoci hodinek T-Touch Connect Solar vratit do

vychoziho bodu, pomoci korunky spustte funkci ,BRING ME BACK" na displeji hodinek.

TIME ELAPSED > « STEPS

0 1:40:56 4ammdl % 4854

RECORDING

RECORDING

DISTANCE

Q 55.7 km

RECORDING

« CALORIES > ALTITUDE
—> CEEEEITY — 4444 m
RECORDING RECORDING

ALTITUDE GAIN

>
ADS20m e

RECORDING

ALTITUDE LOSS > -« VERTICAL SPEED

'23m —> 1-'5.1m/min

RECORDING RECORDING

VERTICAL SPEED

4 4.6 m/min

RECORDING

4 BRING ME BACK
> ]

® INFO

Poznamka: Funkci ,BRING ME BACK" Ize pouzit, jakmile se ulozi alespon jeden bod
GPS. Pokud tomu tak neni, funkce neni k dispozici a objevi se nasledujici zobrazeni:

- BRING ME BACK

41/115



LWETISSOT Uzivatelska pFirué¢ka T-Touch Connect Solar

Zmeéna rezimu u funkce ,,Bring Me Back*“

U funkce ,.Bring Me Back" je na vybér ze dvou rezim: priméa cesta nebo body na trase.
Primy (nebo linearni) rezim vas vede zpét do vychoziho bodu uklddané cesty po primce.
ReZim vyuzivajici bod( na trase vas vede zpét podle bodl na zaznamenané trase

(v opacném sméru).

KdyzZ je funkce ,BRING ME BACK" spusténa, mlzete rezim zménit kratkym stisknutim
korunky.

BRING ME BACK
Set mode
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Optimalizace trasy ,,Bring Me Back“

Trasu pro navigaci zpét do vychoziho bodu mizete kdykoli optimalizovat tak, aby vedla
nejkratsi cestou.

Kdyz je funkce ,,BRING ME BACK" spusténd, mizete trasu optimalizovat stisknutim
a otadcenim korunkou.

BRING ME BACK
Optimize route
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Popis jednotlivych zobrazeni na hodinkach na cesté zpét

V primém rezimu se na displeji hodinek zobrazuje zbyvajici vzdalenost do vychoziho bodu.

A 54.45m

Pokud jsou hodinky uzamcené, objevi se nasledujici zobrazeni:

V rezimu vyuzivajicim body na trase se na displeji hodinek zobrazuje zbyvajici vzdalenost
k dalSimu bodu na trase a zbyvajici vzdalenost k vychozimu bodu.

BRING ME BACK

Q240 m

A 254.44 km

Pokud jsou hodinky uzamcené, objevi se nasledujici zobrazeni:

Pri cesté zpét do vychoziho bodu vas hodinky navadeéji pomoci signalu GPS. Tyto udaje
jsou pribézné propocitavany a zavisi na prijimaném signalu GPS. V zavislosti na prostred,
ve kterém se nachézite, mUze na kratky okamzik dojit ke ztraté signalu. V takovém
pripadé se na displeji hodinek zobrazi blikajici ikona satelitu, ktera signalizuje, Ze pfijem
».GPS" neni dostatecny pro presné navadeéni.

BRING ME BACK

$9

Pokud jsou hodinky uzamcené, objevi se nasledujici zobrazeni:

Pokud dojde ke ztraté signalu GPS, doporucujeme zastavit a pockat nékolik minut, nez se
signal obnovi. Nicméné v nékterych lokalitach (napr: v uzavieném udoli nebo v blizkosti
strmych svahl) nema smysl na ndvrat signalu ¢ekat; v tomto pripadé je vhodnéjsi
pokracovat v cesté.
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Popis jednotlivych ikon na hodinkach na cesté zpét

i

O

®

Probihd sledovani aktivity;

Nedostatecné signaly GPS;

Signaly GPS jsou aktivni.

Tyto dvé podobné ikony rozlisuji, zda je signal GPS aktivni nebo ztraceny.

Pokud dojde ke ztraté signalu GPS, doporucujeme zastavit a pockat nékolik minut, nez se

signal obnovi. Nicméné v nékterych lokalitach (napr: v uzavieném udoli nebo v blizkosti

strmych svahl) nema smysl na navrat signalu ¢ekat; v tomto pripadé je vhodnéjsi

pokracovat v cesté.

® INFO

Poznamka: Tyto ikony jsou viditelné pouze v levém hornim rohu displeje uzamcenych
hodinek.
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Automatické zastaveni funkce

Kdyz se priblizite na +/-50 m od vychoziho bodu, funkce ,BRING ME BACK" se ukonci a na
displeji hodinek se zobrazi nasledujici zprava:

BRING ME BACK

Pokud jsou hodinky uzamcené, objevi se nasledujici zobrazeni:

® INFO

Poznamka: Vezméte prosim na védomi, Zze pokud pred navratem do vychoziho bodu
predCasné zastavite funkci ,,ACTIVITY", prerusi se i funkce ,,BRING ME BACK*“.
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Technické informace

Tato funkce znacné vytézuje baterii telefonu i hodinek. Pokud uz telefon nema dostatecnou
kapacitu baterie, budou vas déale navigovat hodinky. V této extrémni nouzové situaci vsak
nelze uvést minimalni zbyvajici vydrz pouze s baterii hodinek.

Detekce signalu GPS je citlivad na elektromagnetické ruseni a zemeépisnou polohu. Pro
dosazeni co nejlepsiho prijmu signalu GPS je nutné drzet hodinky naplocho, smérem
nahoru a daleko od kovovych povrchd.
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DENNIi KROKY

V rezimu sledovani aktivity méri hodinky T-Touch Connect Solar denni fyzickou aktivitu
pocitanim krokd.

Tyto denni Gdaje se vzdy poditaji podle CASU 1 a pfipadnd zména CASU 1 automaticky
zpUsobi vynulovani dennich Gdaja.

Pri podrobnéjsim sledovani aktivity se vyhodnocuje vice Gdajd, napriklad nachozena
vzdalenost, pocet spalenych kalorii a doba trvani aktivity.

Stisknutim a otacenim korunky ziskate pristup k nasledujicim tGdajim:

6| KALORIE

Q| VZDALENOST

®| DOBA TRVANi AKTIVITY

Y| ciLovY POCET KROKU
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6

KALORIE

Zobrazuje pocet kalorii spalenych béhem dne.
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LWETISSOT Uzivatelska pFirué¢ka T-Touch Connect Solar

9

VZDALENOST

Zobrazuje vzdalenost urazenou za dany den v kilometrech (km) nebo milich (mi). Ta se
vypocitd na zdkladé denniho poctu krokd.
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©O)

DOBA TRVANI AKTIVITY

Zobrazuje dobu trvani denni aktivity.
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CiLOVY POCET KROKU

Vychozi denni cil je 5 000 krokd. Tuto hodnotu Ize zménit pomoci korunky.

Po dosazeni denniho cile se zobrazi oznameni ,,goal alert” doprovazené zvukovym
signalem nebo vibraci. Toto ozndmeni Ize prizplsobit na hodinkdch v nabidce Profile.

« |&| :vesparovaném rezimu

,STEPS GOAL" (Cilovy pocet krok{) Ize nastavit i v aplikaci. Kromé toho Ize v aplikaci
nahlizet do zdznam{ dennich aktivit az po dobu 10 let.

52/115



LWETISSOT Uzivatelska pFirué¢ka T-Touch Connect Solar

A

VYSKOMER

Hodinky automaticky dvakrat denné kalibruji nadmorskou vysSku. Pro presnéjsi provoz je
k dispozici také ru¢ni nastaveni.

A| NASTAVENi NADMORSKE VYSKY (Kalibrace nadmoiské vygky)

B

Jl  Slovni¢ek
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A

NASTAVENIi NADMORSKE VYSKY (Kalibrace nadmoiské vysky)

.Kalibrace” vySkomeéru znamena jeho nastaveni na znamou nadmorskou vysku v urcCitém
bodé. Nadmorskou vysku mizete obnovit pomoci korunky. Skutec¢né hodnoty nadmorské
vysky jsou zobrazeny na r@iznych mistech: na smérovkach a na vrstevnicich a bodovych
vysSkach na mapach. Nadmorskd vyska musi byt , kalibrovana“ ve vztahu k okolnimu
atmosférickému tlaku.

Rozsah méreni: -400maz+9000m -1312 ftaz +29 527 ft

Rozliseni: 1m 3 ft

® INFO

Pozndmka: Priimérny tlak na Grovni hladiny more je 1 013,25 hPa.

Chcete-li dosdhnout co nejpresnéjsino fungovani vyskoméru, mdzete nastavit polokouli

a klimatické pasmo podle své zemépisné polohy. V nabidce ,T-TOUCH" / ,,SETTINGS" /
»Calibration” / , Altimeter” zvolte klimatickou zénu bud' ru¢né, nebo automaticky pomoci
zjednodusené Koeppenovy klimatické klasifikace (viz obrazek nize). Pokud hodinky nejsou
nastaveny (,,Not Set”), pouzije se standardni model atmosféry: nastavena teplota na
arovni more = 15 °C, stfedni tlak na Urovni more: 1 013,25 hPa.

. Polarni

54/115



HETISSOT Uzivatelska pfiruéka T-Touch Connect Solar
Mirné

Aridni

. Tropické

Stredomorské
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LY

Slovnicek

V rezimu vyskomeéru se T-Touch Connect Solar zméni na barometricky vysSkomeér

a zobrazuje nadmorskou vysku ve vztahu k prmérné hladiné more. Pro zobrazeni
nadmorské vysky se pouzije jednotka méreni (m nebo ft), ktera byla vybrana

v moznostech.

2000m P
1500m P
1000m P /\/
500m | P
Om P

Poznamka: Protoze se k vypocCtu nadmorské vysky pouziva tlak, je vyskomér citlivy na
zmeény atmosférického tlaku v zavislosti na zméné pocasi. Neni neobvyklé zaznamenat
béhem jediné noci vyskové rozdily 100 m. Zobrazena hodnota se tak mize ménit, i kdyz
se nadmorska vysSka ve skuteCnosti nezmeénila.

Zmeéna pocasi = zmeéna tlaku = zména zobrazené nadmorské vysky

ﬁ 4478 m 4478 m 4478 m

/N /\

4400 m 4478 m
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D

CONNECTED (Pripojeni)

Pristup k funkcim ,,CONNECTED“:

1. Hodinky odemknéte dlouhym stisknutim tlacCitka START.

2. Stisknéte dotykovou zénu ,,CONNECTED".

Stisknutim a otacenim korunky ziskate pristup k nasledujicim funkcim:

()

o (B

Prichozi hovor

OZNAMENI (zprava, e-mail, upominka, socialni média)

NAJIT TELEFON

Najit hodinky

NBA

® INFO
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Upozornéni: Pomoci tlac¢itka ZPET se mUzete kdykoli vratit zpét.
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A

Prichozi hovor

Jean-Pierre
Hughman

U prichoziho hovoru mUzete:

» Hodinky prepnout do tichého rezimu stisknutim tlacitka ,ztiSeni” na pravé strané MIP

displeje nebo stisknutim korunky

* Hovor odmitnout stisknutim tlacitka , zavésit” na levé strané MIP displeje nebo
stisknutim tlac¢itka ZPET.
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OZNAMENI (zprava, e-mail, upominka, socialni média)

Kdyz jsou hodinky sparovany s chytrym telefonem a pfipojeny k nému, mohou zobrazovat
oznameni odeslana chytrym telefonem (zprava, e-mail, hovor, socialni média). Volba
oznameni, ktera se maji odesilat z telefonu do hodinek, se provadi v nastaveni telefonu

a zavisi na jeho operac¢nim systému.

Po obdrzeni ozndmeni mQzete:

e Stisknutim korunky otevrete oznameni a otacenim jim prochdazejte. Na konci se zobrazi
zprava ,CLEAR?“ a stisknutim korunky se oznameni z hodinek odstrani.

e Chcete-li ozndmeni skryt, kliknéte na tla¢itko ZPET a ozndmeni se ulozi do
~NOTIFICATIONS".

e Pokud nic neudélate, ozndmeni zlstane na MIP displeji viditeIné po dobu 15 sekund
a poté se automaticky ulozi do ,NOTIFICATIONS".

PrecCteni nebo odstranéni skrytych a neodstranénych oznameni:

* Po zobrazeni nabidky ,NOTIFICATIONS” (Oznameni) potvrdte vybér stisknutim
korunky, poté otacejte korunkou a prochazejte pfijatd ozndmeni.

e Stisknutim korunky otevrete oznameni a otacenim korunky jim prochazejte. Na konci
se zobrazi zprava ,,CLEAR?“ a stisknutim korunky se oznameni z hodinek odstrani.
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(M

NAJIT TELEFON

Pokud jsou hodinky sparovany s chytrym telefonem a pfipojeny k nému, mohou nechat
telefon vyzvanét, aby vam jej pomohly najit.

Objevi se zobrazeni , Start”; stisknutim korunky aktivujte vyzvanéni. Pokud jste telefon

nasli, zastavte vyzvanéni opétovnym stisknutim korunky.

® INFO

Poznamka: pokud telefon pouzivé systém iOS, zavisi hlasitost vyzvanéni na nastaveni
telefonu. Pokud je telefon v tichém rezimu, nelze jej nechat vyzvanét.
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©»

Najit hodinky

Pokud jsou hodinky sparovany s chytrym telefonem a jsou k nému pfipojeny, je mozné je
z aplikace T-Touch Connect Solar nechat vydavat zvuky, aby je bylo mozné najit.
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S

NBA

V rezimu NBA hodinky zobrazuji vysledek posledniho zapasu vaseho oblibeného tymu
a datum jeho pristiho utkani.

e Stisknutim a otoCenim korunky zobrazite kalendar svého oblibeného tymu.
® INFO

Upozornéni: Prihlaste se do aplikace a vyberte si svlj oblibeny tym a ziskejte pristup
k dalSim informacim o sezéné NBA.
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LN TISSOT
) T-TOUCH

7z

=N

L/ ’))

Pristup k funkcim ,,T-TOUCH*“:
1. Hodinky odemknéte dlouhym stisknutim tlacitka START.

2. Stisknéte dotykovou zénu ,T-TOUCH".
Stisknutim a otdCenim korunky ziskate pristup k nasledujicim funkcim

RYCHLE NASTAVENI

NASTAVENiI HODINEK
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=0

RYCHLE NASTAVENI

Pomoci nabidky rychlého nastaveni mlzete rychle zkontrolovat nékterd nastaveni hodinek.

1. Stisknutim korunky aktivujete nebo deaktivujete nasledujici rychla nastaveni:

. ’B ~Bluetooth” (Rychlé nastaveni Bluetooth®)

o |®| Sound“ (Rychlé nastaveni zvuku)

. @] Vibration (Rychlé nastaveni vibraci)

o @  BATTERY LEVEL“ (UROVEN NABITIi BATERIE)

o |¥| SOLAR ENERGY“ (SOLARNi ENERGIE)
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»Bluetooth” (Rychlé nastaveni Bluetooth®)

QUICK SETTINGS

Bluetooth
=9

QUICK SETTINGS
* Bluetooth
®

>

Aktivace nebo deaktivace Bluetooth®.

® INFO

Upozornéni: T-Touch Connect Solar se odpoji od chytrého telefonu.
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0

»Sound“ (Rychlé nastaveni zvuku)

- QUICK SETTINGS

d
0y

- »

QUICK SETTINGS

NQS

Aktivace nebo deaktivace zvukového upozornéni hodinek.

® INFO

Upozornéni: Zvuky budiku a ¢asovace zUstavaji aktivni bez ohledu na toto nastaveni.
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(M

»Vibration“ (Rychlé nastaveni vibraci)

- QUICK SETTINGS >

2 Vibration
u®

-«

QUICK SETTINGS

Aktivace nebo deaktivace vibra¢niho upozornéni hodinek.

® INFO

Upozornéni: Vibrace budiku a ¢asovace zUlstavaiji aktivni bez ohledu na toto nastaveni.

« |&| :vesparovaném rezimu

KdyZ jsou hodinky sparovany s chytrym telefonem, mizete pomoci dalsich rychlych
nastaveni ovladat technologii Bluetooth® hodinek.
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,BATTERY LEVEL“ (UROVEN NABITIi BATERIE)

- BATTERY LEVEL » - BATTERY LEVEL >

(mmm): (O

Ukazuje aktualni droven nabiti baterie.

® INFO

Pozndmka: Uroven nabiti baterie je zndzorné&na barevnymi pruhy. KdyZ jsou hodinky
plné nabité, je droven nabiti baterie zndzornéna 8 zelenymi Carami. Pokud je baterie
témeér vybitd, je jeji stav znazornén jednim c¢ervenym pruhem.
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*

,,SOLAR ENERGY*“ (SOLARNI ENERGIE)

+ SOLAR ENERGY LEVEL »

Ukazuje aktualni droven slunecni energie pfijimané hodinkami.

® INFO

Upozornéni: Uroveri solarni energie je zndzornéna barevnymi sloupci. Stupnice

odpovida drovni vystaveni sluneCnimu zareni.
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NASTAVENI HODINEK

&| ,Pair with phone” (Sparovat s telefonem)

’B ~CONNECTION" (Nastaveni pripojeni)

= Systém

2| Profil uzivatele
%8| Kalibrace

i| 0 hodinkach
B| E-labelling

Uzivatelska prirucka T-Touch Connect Solar
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O TISSOT

»Pair with phone“ (Sparovat s telefonem)

€| : k dispozici pouze v nesparovaném rezimu

Kdyz jsou hodinky v nesparovaném rezimu, mdlzete je kdykoli sparovat s telefonem.

® INFO

Upozorfiujeme, ze pokud tuto moznost potvrdite, budou data ulozena v hodinkach

vymazana.

Upozornéni: Je nutné, aby byla v telefonu nainstalovana nejnovéjsi verze aplikace

Tissot T-Connect.
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»CONNECTION“ (Nastaveni pripojeni)

V této podnabidce milzete upravit nastaveni pro pripojeni hodinek k telefonu.

»Alerts* (Upozornéni na pripojeni)

CONNECTION >

Alerts
=9

Aktivace nebo deaktivace komunikac¢nich upozornéni.

® INFO

Upozornéni: Pokud je toto nastaveni aktivni, hodinky vas upozorni na kazdé pfripojeni
nebo odpojeni od telefonu.

»Notification“ (Oznameni)

- CONNECTION »

E Notification
u®

Aktivace nebo deaktivace prijmu oznameni z telefonu.

® INFO

Upozornéni: Pokud je toto nastaveni aktivni, budou hodinky pfijimat oznameni
z telefonu.

»Unpair from phone” (Odpojit hodinky od telefonu)

Tato akce odpoji hodinky od telefonu a nebude mozné synchronizace dat v aplikaci Tissot
T-Connect.
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Systém

V podnabidce ,System” mUzete nastavit systémové moznosti hodinek.

»Language” (Jazyk)

V podnabidce ,Language” milzete nastavit jazyk hodinek. Informace o tom, které jazyky
vase hodinky podporuji, naleznete v kapitole ,,Kompatibilita“.

»Time* (Datum a cas)

V podnabidce ,Time" (Datum a ¢as) mUzete upravit vSechna nastaveni data a ¢asu
hodinek, napriklad format zobrazeni data a Casu Ci prvni den v tydnu.

»Code* (Heslo)

V podnabidce ,Code” mUzete spravovat heslo hodinek. Po aktivaci hesla se hodinky pfi
odpojeni od telefonu nebo pfi sou¢asném stisknuti tla¢itek ,START“ a ,,ZPET“ automaticky
uzamknou.

»Sounds” (Zvuky)

V podnabidce ,Sounds” mizete nastavit zvukové a vibra¢ni signaly pro oznadmeni
a prochazeni menu hodinek.

® INFO

Upozornéni: Zvuky a vibrace budiku a ¢asu jsou vzdy aktivni bez ohledu na tento
parametr.

»Units” (Jednotky)

V podnabidce ,Units" mlzete nastavit vSechny jednotky hodinek.

»Energy saving“ (Uspora energie)

Podnabidka , Energy saving” umoznuje ridit spotrebu hodinek.
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ENERGY SAVINGS W

zZ Auto sleep
a9

Aktivace a deaktivace rezimu ,Auto Sleep” (Automaticky rezim spanku)

® INFO

Upozornéni: Kdyz je tento rezim aktivovan, hodinky se automaticky prepnou do
rezimu spanku, pokud nebyly noseny alespon 2 hodiny. Kdyz jsou hodinky v rezimu
spanku, rucky se zastavi a displej, podsviceni a Bluetooth® se vypnou, aby se Setrila
energie.

Do tohoto rezimu mizete prejit ru¢né vybérem moznosti ,Enter sleep mode”.

4 ENERGY SAVINGS
@ Eco mode
=9

Aktivace a deaktivace Usporného rezimu , Eco mode*“

Tento rezim prodluzuje vydrz baterie snizenim vykonu hodinek. Napriklad snizi rychlost
spojeni s telefonem a deaktivuje vibrace a podsviceni.

Nize naleznete kompletni seznam funkci, které jsou kvUli prodlouzeni vydrze baterie
omezeny:

» Vibrace jsou deaktivovany

e Bzucak je deaktivovan, s vyjimkou budik( a ¢asovace.

» Automatické podsviceni je deaktivovano, ale rucni podsviceni je stale k dispozici.
» VysSkomér obnovuje nadmorskou vysku kazdych 5 sekund.

e Chronograf misto aktualniho Casu zobrazuje ,IN PROGRESS”.

»Restore to factory settings“ (Obnoveni tovarniho nastaveni)

FACTORY RESET

CONFIRM? °

V této podnabidce mUzete obnovit tovarni nastaveni hodinek.

75/115



HETISSOT Uzivatelska pFirué¢ka T-Touch Connect Solar
® INFO

Upozornéni: Pokud se rozhodnete obnovit tovarni nastaveni, vSechna data, ktera
dosud nebyla synchronizovdna s mobilni aplikaci Tissot T-Connect, budou ztracena.
Spojeni s telefonem bude odstranéno a pokud budete chtit znovu navazat pripojeni,
budete muset hodinky odebrat z nastaveni pfipojeni telefonu.
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Profil uzivatele

V podnabidce , User profile” mlzete zménit vSechny Gdaje svého uzivatelského profilu
a nastaveni pfijmu upozornéni.

»Move alerts” (Upozornéni na pohyb)

- USER PROFILE >

... Move alerts
- ..

Aktivace a deaktivace pfijmu upozornéni na to, Ze se
nepohybujete dostatecné.

® INFO

Upozornéni: Pokud se po urcitou dobu dostatecné nepohybujete, hodinky vés
upozorni, abyste se zacali hybat.

»Goal alerts” (Upozornéni na cil)

- USER PROFILE
@ Goal alerts
u®

Zapinani a vypinani upozorneéni, ze jste nedosahli cile, ktery jste
si stanovili pro denni pocet krokad.
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Lanh )

/

Kalibrace

V podnabidce ,Calibration” mUzete kalibrovat a nastavit vSechny snimace a motory
hodinek.

rCompass” (Kompas)

Chcete-li maximalizovat presnost kompasu, mlzete nastavit spravnou hodnotu
magnetické deklinace (pro misto a datum), a to bud automaticky, nebo ru¢né. Kompas
mUzete také kalibrovat, jak je vysvétleno v kapitole ,NAVIGATION/Compass®”.

»Barometer” (Barometr)

Abyste ziskali co nejpresnéjsi daje barometru, mUzete nastavit polokouli a klimatické
pasmo podle své zemépisné polohy.

»Altimeter” (Vyskomér)

Chcete-li ziskat co nejpresnéjsi idaje vyskoméru, mUlzete nastavit polokouli a klimatické
pasmo podle své zemeépisné polohy.

»Motors“ (Motory)

Pokud ruci¢ky hodinek prestanou ukazovat spravny ¢as, mlzete v této podnabidce provést
automatickou kalibraci motorQ. Tato synchronizace probihd automaticky kazdou noc.
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i

O hodinkach

V podnabidce , About” najdete vesSkeré informace o hodinkéach.
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E-labelling

V nabidce ,E-labelling” naleznete vSechny informace o elektronickém oznacovani
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)

TIMING (Casovani a budik)

Pristup k funkcim ,,TIMING“ (c¢asovani a budik):
1. Hodinky odemknéte dlouhym stisknutim tlacitka START.
2. Stisknéte dotykovou zénu ,TIMING“.

Stisknutim a otdCenim korunky ziskate pristup k nasledujicim funkcim:

o |¥©| CHRONO (Mé&feni ¢asu)

e | X| CASOVAC

« |©O| BUDIK

® INFO
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Upozornéni: Pomoci tlac¢itka ZPET se mUzete kdykoli vratit zpét.
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O

CHRONO (Méreni casu)

V rezimu ,,CHRONO" jsou kromé zakladniho méreni ¢asu k dispozici dalsi rizné typy,
napriklad méreni ¢asu na kolo a mezicasu.

Aktivace Casovych funkci:
1. Kratkym stisknutim tlacitka , START" spustite Casomiru.

2. Kratkym stisknutim tladitka ,ZPET“ zadate mezi¢as (napf. ¢as kola nebo pfichod
prvniho bézce).

3. Kratkym stisknutim tlacitka , START" zastavite casomiru (napr. konec posledniho kola
nebo prichod posledniho bézce).

4. Kratkym stisknutim tlacitka ,START" ¢asomiru vynulujete.

Volba mezi mérenim ¢asu na kolo a mezi¢asQ:

e Stisknutim a otacenim korunky zvolte , Set mode” (Nastavit rezim). Nyni budete mit
pristup k nabidce ,Set mode“, ktera vam umozni volit mezi typy Casovani, a zapisniku
.LOGBOOK" pro posledni zaznamenané casy.

e 5©| LAP (méfeni ¢asu na kolo)

o |¥©| SPLIT (méfeni mezit¢ash)

U1
@

LOGBOOK
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O TISSOT

Y

LAP (méreni casu na kolo)

Funkce ,Lap Timing“ je Casomira na méreni ¢asu na kolo pro jednoho zavodnika, vozidlo
atd. Maximalni limit méreni: 99 dni 23 hodin 59 minut 59 sekund.
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Y

SPLIT (méfeni mezié¢asu)
Funkce ,Intermediate Timing“ je casomira pro meéreni celkové doby trvani zavodu az pro

99 bézcl nebo vozidel, kteri se Ucastni stejného méreného zavodu. Napriklad: méreni
¢asu dobéhnuti do cile nékolika bézcl v zA&vodé na 100 metrq.
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O TISSOT

©

LOGBOOK

Bez ohledu na typ sparovani vam funkce ,LOGBOOK" umozni pristup k poslednimu
provedenému méreni Casu a také k nékterym statistikdm specifickym pro dany typ méreni

¢asu. Chcete-li ziskat pristup k témto Gdajlm, stisknéte a otocte korunkou.

® INFO
Upozornéni: Ulozend data se pfi spusténi nového ¢asovani od nuly vymazou.

« Cteni uloZenych Gdajd o ¢ase kola:

o |S2| :v nesparovaném rezimu se vsechny Casy ziskané funkci méreni casu kola

/A

ukladaji a Ize je zobrazit na hodinkach ve funkci ,,LOGBOOK" spolu se statistikami
celkové doby trvani zavodu a nejrychlejsiho, nejpomalejsiho a primérného casu

kola.

o |&| :ve sparovaném rezimu najdete v aplikaci T-Touch Connect Solar také

nejnovejsi zaznamenané casy. Pod polozkou Historie mate také pristup

k poslednim zaznamenanym c¢astim.

 Cteni ulozenych mezi¢asovych tdajd:

o |S2| :v nesparovaném rezimu jsou vsechny ¢asy nameérené funkci mezipaméti

/A

ulozeny a lze je zobrazit na hodinkach ve funkci ,,LOGBOOK".

: ve sparovaném rezimu a s vynulovanym c¢asovacem muzete v aplikaci T-

o 69
Touch Connect Solar zobrazit posledni zaznamenané Casy. Pod polozkou Historie

mate také pristup k poslednim zaznamenanym c¢asim.

86/115



LWETISSOT Uzivatelska pFirué¢ka T-Touch Connect Solar

X

CASOVAC

Funkce ,TIMER" umoznuje spustit odpocitavani az na 23 hodin 59 minut 59 sekund.
1. Chcete-li nastavit dobu odpocitavani, stisknéte a otocte korunkou
2. Kratkym stisknutim tlacitka ,,START“ volbu potvrdte.
o Na konci odpocitadvani zazni akusticky signal

3. Zastavte zvukovy signal stisknutim symbolu ,X“ na levé strané MIP displeje nebo
stisknéte tlac¢itko ZPET.

4. Casovac znovu spustite stisknutim symbolu ,reload” vpravo na MIP displeje nebo
stisknutim tlacitka

o |&| :ve sparovaném rezimu lze upravit nastaveni odpocitavani a spustit jej

z aplikace T-Touch Connect Solar.
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BUDIK

Uzivatelska prirucka T-Touch Connect Solar

Hodinky T-Touch Connect Solar maji funkci budiku. Budik se m{ze opakovat v rliznych

intervalech. MUzete naprogramovat az 30 r@znych budikd.

'@

Nastaveni budiku

Zmeéna, aktivace nebo deaktivace budiku
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7@‘

Nastaveni budiku

e |S2| :v nesparovaném rezimu se nastaveni provadi pouze z hodinek:

=

. Stisknéte korunku

o ,ADD ALARM*“ (PRIDAT BUDIK)

2. Stisknéte korunku
3. Pomoci korunky zadejte ¢as budiku a potvrdte.

4. Pro zadani opakovani pouzijte korunku:

ONCE: budik zazvoni pouze jednou
WEEKDAY: budik zazvoni kazdy vSedni den (pondéli az patek)
EVERY DAY: budik se spusti kazdy den (od pondéli do nedéle)

budik se rozezni ve dnech v tydnu, které si uzivatel vybere
PERSONALIZED: _ ] o
stisknutim a otacenim

« |&] :ve sparovaném rezimu lze budiky nastavovat a upravovat také primo

z aplikace T-Touch Connect Solar.

Kdyz budik zazni, mGzete jej vypnout nebo nastavit odlozeni, v takovém pripadé se budik
ozve znovu za 5 minut. Upozornéni: je mozné nastavit maximalné 3 zdfimnuti.

Q@
9.00

1. Zastaveni budiku: stisknéte tlac¢itko ,X“ nebo ZPET

2. Odlozeni budiku: stisknéte ,,ZZ“ nebo START
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o

Zmeéna, aktivace nebo deaktivace budiku

e |S2| :v nesparovaném rezimu se nastaveni provadi pouze z hodinek:

1. Stisknéte korunku

2. Pomoci korunky vyberte budik, ktery chcete zmeénit.

3. Korunka vam nabidne tfi moznosti:
o ,Enable”/,Disable“?: Aktivace nebo deaktivace budiku
o ,Modify?“: Zména budiku

o ,Delete?”: Smazani jednoho nebo vSech budikd.

« |&] :ve sparovaném rezimu lze budiky ménit také primo z aplikace T-Touch Connect

Solar.
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<

NAVIGACE

&2l

Pristup k funkcim navigace ,,NAVIGATION“:
1. Hodinky odemknéte dlouhym stisknutim tlacitka START.
2. Stisknéte dotykovou zénu ,NAVIGATION“.
o Stisknutim korunky prejdete do funkce kompasu se zvolenym rezimem zobrazeni.

Ve vychozim nastaveni kompas ukazuje magneticky sever. K dispozici jsou i dalsi rezimy
zobrazeni, napriklad indikace zemépisného severu nebo azimutalniho sméru.

Druhym stisknutim korunky pri otaceni ziskate pristup k nasledujicim funkcim:

. Nastaveni rezimu

e |V Azimut

)
)

Kalibrace

°
(
{
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. Va4
e |1 | Slovnicek

® INFO

Upozornéni: Pomoci tladitka ZPET se mizete kdykoli vratit zpét.
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O TISSOT

Nastaveni rezimu

K dispozici jsou tfi typy zobrazeni: ,Magn. North” (magneticky sever), ,True north“

(zemépisny sever) a ,Azimuth” (azimut).

e Stisknutim a otaCenim korunky vyberte pozadované zobrazeni.

® INFO
Poznamka: V rezimu , Azimuth” ukazuje T-Touch Connect Solar azimutalni smér (kurz),

ktery je treba sledovat.
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%

Azimut

»Set azimuth” (Nastaveni azimutu)

Azimut je vodorovny Uhel mezi smérem objektu (kurzem) a zemeépisnym severem. Azimut
se méri od severu ve stupnich od 0° do 359° a Ize jej nastavit stisknutim a otacenim
korunky. Pri pouziti kompasu v azimutovém rezimu ukazuji Cervené Sipky na MIP displeje
smér, kterym mate hodinky otocit, aby vterinova rucicka ukazovala v naprogramovaném
azimutovém smeéru (kurzu).

V azimutdlnim rezimu hodinky T-Touch Connect Solar vydavaiji akusticky signal a zobrazuji
vizualni signal (,,Go"), kdyz se osa hodinek mezi 6. a 12. hodinou zarovna s nastavenym
azimutalnim smérem. Smér minutové rucicky predstavuje azimutovy smér vzhledem

k zemépisnému severu, zatimco smeér hodinové ruci¢ky predstavuje zemeépisny sever.

AZIMUTH

60°

300°
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)

(

Kalibrace

Presnost funkce kompasu ovliviuji rizné faktory, a proto mdze byt nutné kompas
prekalibrovat.

1. Pro presnou kalibraci se ujistéte, ze se nachazite venku a v dostatecné vzdalenosti od
kovovych nebo magnetickych téles.

2. Nyni po dobu 60 sekund zapéstim rychle opisujte tvar osmicky, dokud neuslySite
kratké pipnuti nebo se na MIP displeje nezobrazi zprava ,Calibrated”, coz znamena, ze
kalibrace je dokoncena.

3. Pokud se na MIP displeje zobrazi zprava ,Calibration is unsuccessful”, kalibrace se
nezdarila a je treba ji provést znovu.

® INFO

Pozndmka: Pro presnou kalibraci by hodinky pri opisovani osmic¢ky nemély zlstavat ve
vodorovné poloze a ani neni nutné provadét dokonalé pohyby, nejdilezitéjsi je, aby
se hodinky pohybovaly v prostoru.
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LY

Slovnicek

V rezimu kompasu hodinky ukazuji magneticky sever. K dispozici jsou i dalSi rezimy
zobrazeni, napriklad indikace zemépisného severu nebo azimutalniho sméru.

LTI

Na zemépisné mapé sveéta se svislé Cary (poledniky) sbihaji ke geografickému severnimu
polu (gN), a udavaiji tak jeho smér. Rucicka standardniho kompasu, ktera je obvykle
¢ervend, ukazuje na severni magneticky pdl (mN). Uhel (o) mezi témito dvéma sméry, gN
a mN, se nazyva magneticka deklinace. Hodnota magnetické deklinace tedy zavisi na tom,
kde na zemékouli se pravé nachazite.

Severni magneticky pél se navic neustale posouva. Hodnota magnetické deklinace tedy
zavisi také na aktualnim datu. Pokud je nastavena spravna hodnota magnetické deklinace
(pro danou polohu a datum), at uz automaticky, nebo ru¢né (viz postup nastaveni v Casti
~T-Touch”), minutova rucic¢ka T-Touch Connect Solar ukazuje na zemépisny sever (gN). Kdyz
je magneticka deklinace vynulovana, hodinky ukazuji na magneticky sever (mN).

Hodnoty a data magnetické deklinace jsou zobrazeny na topografickych mapach nebo je
|ze vyhledat ve specializovanych softwarovych balic¢cich dostupnych on-line.

Pro cely svét: www.ngdc.noaa.gov/geomag/calculators/magcalc.shtml
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\.

Presnost: + 8°

Rozliseni: 1°

Poznamka 1:

Pro co nejpresnéjsi indikaci severu drzte hodinky co nejvice vodorovné.

Poznamka 2:

Funkce kompasu by se stejné jako jakykoli jiny kompas neméla pouzivat v blizkosti
kovovych nebo magnetickych téles a méla by se pouzivat nejlépe venku. V pripadé
pochybnosti mUzete kompas prekalibrovat.
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OBECNE INFORMACE

- |8
- 19
o |U-0

Zakladni operace

Obnoveni hesla pomoci chytrého telefonu

Obnoveni hesla z hodinek

Kompatibilita

Verze a nové funkce

Uzivatelska prirucka T-Touch Connect Solar
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Vi

Zakladni operace

i : Dotykové zény

© : Displej

B* . Dlouhé stisknuti (vice nez ¥ sekundy)

8) . Ootaceni (plati pouze pro korunku)

Be . Kratké stisknuti (méné nez ¥ sekundy)

Tlacditko START:

Uzivatelska prirucka T-Touch Connect Solar

99/115



LWETISSOT Uzivatelska pFirué¢ka T-Touch Connect Solar

Kratké stisknuti: spustit nebo zastavit ¢asovac /
odpocet

/ : Dlouhé stisknuti: zamknout/odemknout hodinky

Tlacditko ZPET:

» Dlouhé stisknuti: prejit do hlavni nabidky
o Kratké stisknuti: resetovat ¢asovac / odpocet

o Kratké stisknuti: zrusit nastaveni / odmitnout prichozi hovor / zastavit budik / prejit na
predchozi obrazovku nebo ukoncit rezim

Korunka:
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e Otaceni: prochazet / posouvat funkce a nabidky / zménit hodnotu
* Dlouhé stisknuti: aktivovat podsviceni obrazovky

o Kratké stisknuti: potvrdit / vstoupit do podnabidky / odlozit budik / zastavit zvonéni
budiku pfi prfichozim hovoru

® INFO

Pozndmka: Vsechny dotykové akce Ize provadét také pomoci tlacitek a korunky.

K aktivaci funkci na hodinkach T-Touch Connect Solar staci jemné stisknout tlacitko nebo
se dotknout sklicka. Pouziti nadmérné sily mlze hodinky poskodit.
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« |O] Jeden nebo vice budikf je aktivni

o | Odpocitavani probiha

e |©| Casovac bézi

« | Y] Navigace probiha

e || Aktivita probiha

« |B| Hodinky jsou zam¢eny

. Hodinky jsou zamceny v zabezpeceném rezimu (heslo)

o | € Obrazovka dostupna vlevo

. ’B Bluetooth® aktivovan

« || Hodinky odpojeny

e |} Nizka Uroven baterie
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SOT
Baterie se nabiji

Baterie nabitd

Hodinky v Usporném rezimu

Neprectend oznameni

Obrazovka dostupna vpravo

Uzivatelska prirucka T-Touch Connect Solar
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Obnoveni hesla pomoci chytrého telefonu

Pokud jste zapomnéli heslo a hodinky jsou uzamcené, mizete je resetovat pomoci
aplikace T-Touch Connect Solar podle nize uvedeného postupu:

Hodinky jsou sparované s chytrym telefonem a pripojené k nému.

=

. V aplikaci otevrete kartu ,,PARAMETERS".
2. Stisknéte nabidku ,,My watch” (Moje hodinky).
3. Poté v Casti ,CONFIGURATION" stisknéte tlacitko ,Watch password“ (Heslo hodinek).

4. Stisknéte tlacitko ,,RESET PASSWORD* (Obnovit heslo).

PASSWORD RESET

CONFIRM? °

5. Na MIP displeje hodinek T-Touch Connect Solar potvrdte resetovani.
NEW PASSWORD

6. Pomoci dotykovych zén vytvorte nové heslo.
o Kazda zbna odpovida jednomu znaku: 0, 2, 4, C, 6, 8 a X.
o POZN: minimalné 6 znakd, maximalné 14.

7. Po zadani kédu jej potvrdte pomoci korunky.

o Pomoci tla¢itka ZPET se mlzete kdykoli vratit na pfedchozi zobrazeni.

REPEAT PASSWORD
KRKRKKRKRKRKKRKR,,

8. Zopakujte a potvrdte nové heslo stisknutim korunky.
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Obnoveni hesla z hodinek

Pokud jste zapomnéli heslo a hodinky jsou uzamcené, mizete je resetovat pomoci
aplikace T-Touch Connect Solar podle nize uvedeného postupu:

e Hodinky jsou uzamceny heslem.
1. Stisknéte a podrzte tlacitko START;
ENTER PASSWORD

* Na MIP displeje hodinek T-Touch Connect Solar se zobrazi vySe uvedené zobrazeni.

- WATCH LOCKED »
?

Forgot password

2. Otacenim korunky prochéazejte nabidku ,,Code forgotten” (Zapomenuty kdd).
3. Potvrdte korunkou a provedte resetovani.

User data will be
erased!

4. Stisknéte korunku.

FACTORY RESET

CONFIRM? °

5. Potvrdte obnoveni tovarniho nastaveni hodinek.

Hodinky se vrati do tovarniho nastaveni a restartuji. Aplikace v chytrém telefonu je jiz
nerozpozna.

6. V aplikaci otevrete kartu ,PARAMETERS".

~

. Stisknéte nabidku ,,My watch” (Moje hodinky).

8. Poté v casti ,,CONFIGURATION* (Konfigurace) stisknéte tlacitko ,,REMOVE WATCH"
(Odstranit hodinky), ¢imz odstranite nastaveni hodinek z chytrého telefonu.

V systému iOS odeberte hodinky ze seznamu perifernich zarizeni Bluetooth®
v telefonu.
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9. Potvrzenim vyskakovacich oken dokoncite odstranéni nastaveni z aplikace.

Po odstranéni nastaveni hodinek z aplikace T-Touch Connect Solar v chytrém telefonu je
tfeba zopakovat postup parovani mezi hodinkami a aplikaci, aby spolu mohly opét
komunikovat, viz Pouzivani hodinek T-Touch Connect Solar sparovanych s chytrym
telefonem. Pouzivani hodinek T-Touch Connect Solar sparovanych s chytrym telefonem.

106/115



O TISSOT

u-0

Uzivatelska prirucka T-Touch Connect Solar

Kompatibilita

Hodinky T-Touch Connect Solar jsou vybaveny funkci Bluetooth® a vyzaduji pouziti

chytrého telefonu, ktery splfiuje nasledujici pozadavky:

Pozadavky na
systém Android

Pozadavky pro
Apple i0S

Pozadavky pro
Huawei

Operacni systém 9.0 nebo novéjsi. Tato verze systému je
k dispozici od 7. brezna 2018. VétSina zarizeni vyrobenych po
tomto datu bude tento pozadavek splnovat.

iOS 16 nebo novéjsi. Kompatibilni s iPhone dostupnymi od
zari 2022.

HarmonyOS 2.0 nebo noveéjsi. K dispozici pro nékteré chytré
telefony Huawei od ¢ervna 2021.

Spolec¢nost Tissot zajistuje kompatibilitu svych vyrobkd s mobilnimi zarizenimi se

systémem Android, ktery je celosvétové nejzndmeéjsi a nejrozSirenéjsi. Néktera zarizeni

vSak nejsou s hodinkami T-Touch Connect Solar kompatibilni:

Sony XZ3;

Samsung A21S;

Caterpillar S60.

Mezinarodni verze Xiaomi Mi 8 lite;

Blackberry Key?2 LE;

Aplikace T-Touch Connect Solar je podporovdna pouze v nasledujicich zemich a jazycich:

Podporované
zemeé

Albanie

Némecko

Podporované
znakové sady Jazyky aplikace Jazyky hodinek
(oznameni)
Afrikanstina Némcina Némcina
Albanstina Anglictina Anglictina
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Podporované
zemeé

Andorra

Australie
Rakousko
Bélorustina

Bosna
a Hercegovina

Belgie
Bulharstina
Kanada
Chile
Cinstina
Kypr
Kolumbie
Korea
Chorvatsko
Dansko

Spojené arabské
emiraty

Spanélsko

Podporované
znakové sady
(oznameni)

Némcina

Anglictina
Baskictina

Bretonstina

Kataldnstina*

Cinstina (zjednodu$end)
Korejstina

Korsictina

Danstina*

SkotStina

Spanélstina

Estonstina*

Faerstina

FinStina*

Francouzstina

Skotska gaelstina

Galicijstina

Uzivatelska prirucka T-Touch Connect Solar

Jazyky aplikace
Cinstina
(zjednoduSena)
Cinstina (tradi¢ni)
Korejstina
Danstina
Spanélstina
FinStina
Francouzstina
ltalStina
Japonstina
Holandstina
Norstina

PolStina
Portugalstina

Rumunstina

Svédstina

Jazyky hodinek

Cinstina
(zjednodusena)
Korejstina
Spanélstina
Francouzstina

[talStina

Japonstina

Rustina
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Podporované
zemeé

Estonsko

USA

Finstina

Francie

Gibraltar

Recko

Grénsko

Hongkong

Madarsko

Faerské ostrovy

Irsko

Island

Izrael

Italie

Japonsko

Jordansko

Kosovo

LotySsko

Podporované
znakové sady
(oznameni)
Velstina*
Madarstina*
Indonéstina

Irstina

Irska gaelstina*
(tradi¢ni hlaskovani)

Islandstina

ItalStina

Japonstina

Kurdstina

Leonstina

Litevstina

Lucemburstina

Malajstina

Manstina

Holandstina*

Norstina

Okcitanstina

Polstina

Uzivatelska prirucka T-Touch Connect Solar

Jazyky aplikace

Jazyky hodinek

109/115



LWETISSOT Uzivatelska pfFirué¢ka T-Touch Connect Solar

i Podporované
Podporované ; . .
. znakové sady Jazyky aplikace Jazyky hodinek
zemeé
(oznameni)

Lichtenstejnsko Portugalstina
Litva Rétoromanstina
Lucembursko Jizni samstina
Macao Slovenstina
Severni .,

, Svédstina
Makedonie
Malta Svahilstina
Mexiko Tagalstina
Moldavsko Cestina
Monako Valonstina

Cernd Hora
Norsko

Novy Zéland
Nizozemsko
Polsko
Portugalsko
Ceska republika

Rumunsko
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i Podporované
Podporované ; . .
. znakové sady Jazyky aplikace Jazyky hodinek
zemeé
(oznameni)
Spojené

kralovstvi
San Marino
Srbsko
Singapur
Slovensko
Slovinsko
Svédsko
Svycarsko
Tchaj-wan
Turecko
Ukrajina
Vatikan

® INFO

Upozorniujeme, ze nékteré znaky mohou chybét.
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6.2 Unor 2023
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6.1
2022
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6.0
2022
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Verze a nove funkce

Upravy

VYLEPSENI A OPRAVY CHYB

BRING ME BACK (navigovat zpét) Hodinky vedou uzivatele
zpét do vychoziho bodu podle trasovych bodl na
zaznamenané trase (v opac¢ném poradi). UzZivatel si mUze
vybrat mezi dvéma rezimy funkce ,,BRING ME BACK": prima
cesta nebo body na trase. DALSI REGIONY Hodinky jsou nyni
k dispozici v korejstin&. VYLEPSENI Odstrané&na otazka na
heslo k hodinkam. Pokud je kvalita dat GNSS nedostatecna
nebo nedostupna, hodinky informuji uzivatele, ze jiz
neukladaji trasové body. Pokud z jakéhokoli dlivodu chybi
body GNSS, vypocita se vzdalenost behem prislusného
c¢asového intervalu na zakladé pocitadla krokl. Rucicky Ize
posunout mimo displej kratkym stisknutim tlacitka TO, kdyz
jsou hodinky uzaméené. VYLEPSEN| A OPRAVY CHYB

VYLEPSENI A OPRAVY CHYB

AKTIVITA - POLOHA GPS Nyni mlzete zaznamenavat
outdoorové aktivity se sledovanim GPS. Spustte novou funkci
z hodinek a v aplikaci si zobrazte uslou trasu. AKTIVITA -
BRING ME BACK Béhem aktivity hodinky navadeji uzivatele
zpét do vychoziho bodu pomoci GPS a kompasu. ALTIMETER
Hodinky automaticky dvakrat denné kalibruji nadmorskou
vySku. HESLO Pridani postupu resetovani hesla hodinek

z aplikace nebo z hodinek. VYLEPSENi A OPRAVY CHYB

VYLEPSENi A OPRAVY CHYB

OUTDOOR TRACKER Pridani meérice vyskového rozdilu:
Zobrazuje kumulativni vyskové prirlstky a Ubytky a primérné
vertikalni rychlosti stoupdni a klesani. NBA Na hodinkach
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2.0

Brezen 2021
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2020

Uzivatelska prirucka T-Touch Connect Solar

Upravy

najdete v realném Case vysledky zdpasu vaseho oblibeného
tymu. DALSI REGIONY Novy pieklad hodinek do japonstiny.

OUTDOOR TRACKER Uzivatel mize ukladat Udaje o sledovani,
kdyz s hodinkami provadi outdoorovou aktivitu: Doba aktivity,
pocet krokl, pocet kalorii a aktudlni nadmorska vyska.
OZNAMENI CYKLISTICKYCH APLIKACI Na hodinkach se
zobrazuji se specifickou ikonou oznameni cyklistickych
aplikaci tretich stran.

VYLEPSENI UZIVATELSKEHO ROZHRANI Na zdkladé zpé&tné
vazby nasich zadkaznik{: - Pfepracovany ovladaci panel

s novymi widgety a slouceny se strankou , My watch” - Po
aktualizaci se zobrazi vyhody nové verze hodinek nebo
aplikace - Zjednodusena Uprava budikl a ¢asovych pasem -
V aplikaci se zobrazuje Uroven nabiti baterie a vlastni ¢as
hodinek NBA WIDGET - Utkani vaseho oblibeného tymu

s moznosti pridani zapasu do kalendéare v telefonu - VSechny
tabulky aktualni sezény (podle konferenci, divizi) a play-off -
Tymové vysledky a statistiky - Kdykoli se mUzete rozhodnout
sledovat jiny tym - Na hodinkdch se zobrazi také pfristi

a posledni hra DALSI REGIONY Novy preklad aplikace
(danstina, finstina, nizozemstina, norstina, polstina,
portugaltina a $védstina) VYLEPSENi A OPRAVY CHYB
VylepSeni a opravy chyb pro lepsi uzivatelsky zazitek

DALSI JAZYKY: Hodinky jsou k dispozici v angli¢ting,
francouzstiné, némcing, italsting, Spanélstiné nebo Cinstiné.
DALSI REGIONY: Uzivatelska data obyvatel Ciny jsou uloZena
v Ciné. OZNAMENI: Uzivatel m{zZe Fadky ozndmeni prochézet
otacenim korunky. HODINKY: Mezi hodinkami a telefonem je
vétsi dosah pripojeni. BAROMETR: Kromé rucek je vyvoj
pocasi znazornén prislusnou ikonou.

CASOVAC: sprava seznamu odpocitavani v aplikaci a spusténi
pfimo z aplikace NAJIT TELEFON: nova funkce vyhledavani
telefonu, kterd bé&zi na hodinkdch NAJIT HODINKY: nova
funkce vyhledavani hodinek spusténa v telefonu ENERGIE:

113/115



LWETISSOT Uzivatelska pfFirué¢ka T-Touch Connect Solar

Verze Dostupnost Upravy

podrobné zobrazeni stavu nabiti baterie a solarniho nabiti

v rychlém nastaveni ,,QUICK SETTINGS“ hodinek OZNAMENI:
nova funkce umoznujici vymazat vSechna oznameni
PAROVANI: zjednoduseny postup parovani: mobilni aplikace
rozpozna nejblizsi hodinky a navaze spojeni ZVUK A VIBRACE:
pridani samostatného nastaveni zvuku a vibraci pro oznameni
SPOJENI: lepsi obnoveni spojeni po nékolika hodinach, kdy byl
telefon mimo dosah

1.1 Zari 2020 Zakladni verze produktu
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Dokumenty

Vztahujici se dokumenty

e Zaruka
* Prohlaseni o shodé (bezdratova nabijecka)

e Prohldseni o shodé
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